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Pääkirjasto 
Runeberginkatu 12, 68600 Pietarsaari  

Pääkirjaston lehtilukusali 
(käynti kävelykadulta) 
 
Malmin terveydenhuoltoalueen potilaskirjasto 

 

Yhteystiedot 

 
Osoite: 
Pietarsaaren kaupunginkirjasto 
Runeberginkatu  12  
68600 Pietarsaari 

 

Kirjasto verkossa:    
www.fredrika.net/jakobstad tai  www.pietarsaari.fi    
 

Sähköposti:     
kirjasto@pietarsaari.fi   

Kirjastotoimenjohtaja Leif Storbjörk 
leif.storbjork@pietarsaari.fi 

 

Aukioloajat    

    
Talviaikaan 

→ Pääkirjasto 
ma—pe 11– 20, la 10—14 

→ Lehtilukusali 
ma—pe 10—20, la 10—14, su 12—16 

 
Kesäaikaan 

→ Pääkirjasto 
ma—pe 11—19, pe 11—16 

→ Lehtilukusali 
ma—pe 10—19, la 10—14, su 12—14 

 

MTHA:n potilaskirjasto 

→ Avoinna kirjastona tiistaisin ja torstaisin  
8—16  

→ Kirjakierros osastoilla  - itsepalvelu muina 
päivinä 

→ Auki klo 19:een joka päivä, myös pyhisin 
 

Kirjasto verkossa 
 

Mahdollisuus uusia lainoja ja varata kirjoja  
24 h/vrk 
 
www.fredrika.net/jakobstad/weblib 

 

Tilasto 2008 
 

Hankinnat:   13 002 kpl 

Aineistoa yhteensä: 204 201 kpl 

Lainaajatilasto:  9 269 aktiivista   

Tapahtumat:   211 830 kävijää 
    57 828 verkkokäyntiä 
    347 198 lainaa 

 

Kaupunginkirjaston yksityiskohtainen tilasto  

vuodesta 2008: ks. liite 1 

 

Kulttuurilautakunnan jäsenet 
 

Puheenjohtaja: Christer Tonberg 
Varapuheenjohtaja: Jan Wenman 

 

Jäsenet 

Kristina Saari, Gun Snellman, Harald Wester, Pirjo 
Kinnunen, Sauli Isokoski,  Marita Salmu, Ann-Helén 
Boqvist 

 

Henkilökohtaiset varajäsenet 
Mattias Granroth,  Guy Kronholm, Johanna Lehtinen, 
Brita Blomqvist,  Bertil Klingenberg,  Pirjo Mikkola, 
Mervi Soini, Marja Häggman, Tommi Salmi  

 

Kaupunginhallituksen edustaja 

Markku Korva 

 

Kulttuurilautakunta kokoontui kuusi kertaa.  
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Kirjaston hallinto 

Osastot ja henkilöstö 

 
Kirjastotoimenjohtaja 
Leif Storbjörk      

puh. 7851274  (044-7851274) 

Kanslisti Tarja Ahonen   
Erikoiskirjastonhoitaja Annika Lund,  
kirjasto verkossa  

  

Aikuistenosasto 

 
Osastopäällikkö Siv Kasslin 

puh. 7851276  (044-7851276) 

Ulla Brännbacka, kirjastonhoitaja 
Siv-Britt Boholm, kirjastonhoitaja 
Britt-Marie Blomqvist, kirjastonhoitaja 
(musiikkikirjastonhoitaja) 
Solveig Hortans, kirjastonhoitaja, projektityöntekijä 
2008  
Annika Joensuu, kirjastonhoitaja, sijainen 
Gunilla Klockars-Othman, kirjastonhoitaja  
Annika Vornanen, kirjastonhoitaja (virkavapaa) 
 

Lasten ja nuorten osasto 

 
Osastopäällikkö Monica Borg-Sunabacka   

puh. 7851512  (044-7851512) 

 
Sonja Julin, kirjastonhoitaja 

 

Lainauspisteen kirjastovirkailijat 

 
Gabriele Ahonen 
Jeanette Hongisto 
Marita Nyholm 
Johanna Vidjeskog 
Jenny Liljestrand, virkavapaana 7.5 lähtien  
Ritva Finne (myös toimistotehtäviä  
aineistohankinnassa) 
Inger Nyman (hoitaa myös potilaskirjaston) 
Anne Unkuri (sijaisena Annika Vornasen paikalla) 
Marika Hokkanen, sijainen  
Lina Granqvist, sijainen    
   
 

Lehtilukusali 

 
Vahtimestari Bengt Kronqvist hoitaa myös  
lehtilukusalin, postituksen ja kuljetukset. 

 

Muuta 

 
Kirjasto kotiin - palvelusta vastaa kirjastonhoitaja  
Gunilla Klockars-Othman 

MTHA:n potilaskirjastoa hoitaa toistaiseksi  
kirjastovirkailija Inger Nyman.  

Monet henkilöstöstä ovat osa-aikaisia tai heillä on 
lyhennetty työaika. Kirjastossa tehtiin kuluneen  
vuoden talousarvion rajoissa yhteensä 19,8  
henkilötyövuotta, hankkeet mukaan luettuina.  
Henkilöstöpuolella on vuoden aikana tehty  
suhteellisen paljon järjestelyjä.  

Henkilöstö on koko kirjastotoiminnan kannalta  
hyvin tärkeä voimavara.  

 

Täydellinen luettelo henkilöstöstä; ks. liite 2.  

 

Henkilöstökoulutus 
 

Henkilöstön jatkuva täydennyskouluttautuminen on 
tärkeää. Henkilöstömme on osallistunut  
kursseihin ja kokouksiin. Kirjaston henkilöstöä on 
käytetty myös asiantuntijoina ja luennoitsijoina. 

  

Täydellinen luettelo kursseista ja kokouksista, joihin 

henkilöstö on osallistunut: ks. liite 3  
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Kirjastonjohtajan kommentti  
 
Nykyisin kokouksissa puhutaan enimmäkseen vain 
KDK:sta ja maanlaajuisesta rekisteristä. Jopa PA-
RAS-hanke on jäänyt kaiken tuon varjoon.  
Ajatus on varmaankin hyvä. Hanke on laaja. Kansal-
lisen digitaalisen kirjaston, KDK:n, on suunniteltu 
kuuluvan osaksi eurooppalaista digitaalista kirjas-
toa, Europeanaa. Sitten on vielä kansallinen hanke, 
joka on nimeltään Kulttuurisampo, ja tuon portaali-
ratkaisun piiriin tai sen yhteyteen järjestetään tie-
tysti kaunokirjallinen portaali kirjastoihin sijoitetta-
vine Web 2.0 -ratkaisuineen, ja käyttöpäätteet saa-
daan järjestykseen, otetaan käyttöön tehokas li-
senssipolitiikka ja saadaan kaikilta osin aikaan toi-
mivat ratkaisut. Kirjastojen, arkistojen ja museoi-
den on määrä toimia yhdessä, ja asiakkaiden pitäisi 
tuntea ja kokea olevansa tekemisissä yhden ainoan 
suuren palveluntuottajan kanssa, joka voi internetin 
kautta vastata kysymyksiin ja toimittaa pyydettyä 
aineistoa, kuten lainoja, kirjoja, kuvia, kopioita jne. 
- Kaikki tuo tuntuu tosiaan hiukan sekavalta ja epä-
määräiseltä vielä, mutta asia selkenee varmaan 
piakkoin.  
 

Edellisestä enemmän tai vähemmän riippuen pitäisi 
silloin paikallisesti lainausta harjoittavat kirjastojär-
jestelmät sekä yhtenäistää että pelkistää ja samalla 
syventää kirjastojen 2.0 toimintojen integroinnin 
kautta. Suomi on pieni maa, yhden yhteisen rekiste-
rin pitäisi riittää tälle väkimäärälle ja tämän kokoi-
selle julkaisu- ja kokoelmamäärälle, näin sanotaan, 
ja otetaan mallia vastaavista  ratkaistuista muualla 
Euroopassa.  

Ajatus on tosiaankin varmaan hyvä, mutta paikalli-
sille pyrkimyksille se ei jätä paljon tilaa. Pietarsaa-
ren seudun paikallisiin pyrkimyksiin kuuluu ehdot-
tomasti saada aikaan toimiva palvelu molemmille 
kieliryhmille. Selvästi ilmaistuna: hyvä palvelu ja 
hyvä aineistontarjonta sekä suomeksi että ruotsiksi, 
ja sähköistä aineistoa ja ydintietokantoja molem-
mille kieliryhmille. Lisäksi kaupunkikuvan monikult-
tuurisuus otetaan täydestä todesta ja nähdään siinä 
sekä haaste että mahdollisuus.  

Kannatamme siis Eurooppaa ja digitaalista Europea-
na-kirjastoa ideana ja mahdollisuutena. Suomen 
tien siihen on kuitenkin oltava aidosti monikielinen. 
Selvästi ilmaistuna: toimivat kirjastoratkaisut ensin 
ja samalla suomeksi ja ruotsiksi ja sitten viiveittä 
myös englanniksi.  

 

Näin asia halutaan tehdä Pietarsaaressa. Meillä on 
toimiva kirjastojärjestelmä. Teemme yhteistyötä 
museon ja kulttuuritoimiston kanssa ja toimimme 
kirjastoyhteistyössä naapurikuntien kanssa Fredri-
ka-verkoston kautta. Osallistumme myös muihin 
laajempiin kirjastoverkostoihin. Niiden ei tarvitse 
olla toistensa vastakohtia paikallisesti eikä maail-
manlaajuisesti.  

 

Kirjasto on täynnä mahdollisuuksia - se on ikkuna 
maailmaan. 

 

_x|y fàÉÜu}≠Ü~ 

 

 

Siv Kasslin ja Leif Storbjörk kirjaston  

lukunurkkauksessa  
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Tietotekniikan kehitys  

 

Yleistä 
 

Vuonna 2008 otettiin käyttöön useita  
tietotekniikkaan perustuvia uutuuksia. Vuoden  
alussa vihittiin vihdoin käyttöönsä kauan kaivattu 
lainausautomaatti. Kirjasto on myös saanut  
langattoman verkon, josta asiakkaillemme on ollut 
suurta iloa.  

Omaa kirjastoverkkoa on kehitetty edelleen  
lisäämällä siihen kävijöille tarkoitettuja palveluja 
samalla kun on osallistuttu aktiivisti kirjastojen  
yhteisiin verkkopalveluihin. Kirjastot.fi-osoitteessa 
otetaan vuoden 2009 aikana käyttöön muutamia 
uusia palveluja, mm. lasten ja nuorten kirjallisuus-
portaali ja aikuisille tarkoitettu kaunokirjallinen  
portaali. Nuo hankkeet mielessä meidän on ohjatta-
va oman kirjastomme kehitystä alalla.  

 

Lainausautomaatti  
 

Tammikuussa vihittiin käyttöönsä kirjaston lainaus-
automaatti. Se antaa lainaajille mahdollisuuden lai-
nata kirjoja, nuotteja ja aikakauslehtiä omatoimises-
ti käyttämällä omaa lainauskorttia ja PIN-koodia.  

Automaatin käyttäminen on tavattoman helppoa. 
Siinä on kosketusnäyttö ja ohjaavat tekstit, jotka 
vievät käyttäjää eteenpäin vaihe vaiheelta.  

Näyttöpääte toimii ruotsiksi, suomeksi ja englannik-
si. Automaatti tunnistaa käyttäjän ja ilmoittaa, onko 
tällä sakkoja tai lainauskieltoja. Sitä voidaan käyttää 
myös kirjalainojen uusimiseen.  

Muotoilija/opiskelija Johanna Öst-Häggblom on 
suunnitellut lainausautomaatin yhteistyössä Pietar-
saaren Abilitan kanssa. Samaa kirjastojärjestelmää 
käyttävien lähikirjastojen henkilöstö on käynyt tu-
tustumassa lainausautomaattiin (Ilmajoen kirjasto 
11.2., Luodon kirjasto 22.10.). 

 

Langaton verkko  

 
Kesäkuussa kirjaston käyttäjät saattoivat kirjautua 
omilla kannettavilla tietokoneillaan langattomasti 
Internetiin. Verkko on käytettävissä sekä ensimmäi-
sessä että toisessa kerroksessa. Kirjautumiseen tar-
vitaan käyttäjätunnus ja salasana, jotka henkilöstö 
antaa. Asiakkaamme ovat jo kauan pyytäneet tätä 
palvelua ja se onkin saanut myönteisen vastaanoton.  

 

Skype  

 
Erilaisten VoIP-palvelujen käyttäminen puheluihin on 
yleistynyt. Nykyisin ne toimivat myös meidän kirjas-
tossamme, kun täällä on syksystä 2008 lähtien ollut 
yksi kuulokkeilla varustettu  tietokone, johon on 
asennettu Skype. 

Kirjaston lainausautomaatti otettiin käyttöön  

tammikuussa.  
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Uudistetut verkkosivut  
 

Toukokuun alussa esiteltiin kirjaston uudet  
verkkosivut.  Niiden on tarkoitus markkinoida  
kirjastoa mahdollisimman tehokkaasti. Suoraan ver-
kossa tarjolla olevat palvelut ovat tärkeimmällä sijal-
la. Niihin kuuluvat sähköinen musiikki, sähköiset 
kirjat ja mahdollisuudet hoitaa itse lainauksensa. 
Verkkosivuja kehitettäessä on yritetty asettaa  
käyttäjäystävällisyys etusijalle, samoin luettavuus 
www-selaimesta riippumatta.  

Sivujen on määrä antaa kaikki mahdollinen tieto 
kirjaston tarjonnasta ja palveluista ja meneillään 
olevista tapahtumista ja näyttelyistä. Sivuilla on 
myös tietoa paikallishistoriallisista kokoelmista ja 
vinkkejä siitä, miten kirjastoa voi käyttää sukututki-
mukseen. Tärkeä tehtävä on tuoda esille kirjaston 
lukemista edistävä tehtävä. Siksi otettiin samalla 
käyttöön kirjablogi. 

 

Naxos Music Library 
 

Kirjaston musiikkitarjonta Internetin kautta laajeni 
maaliskuussa, kun muiden suomalaisten kirjastojen 
tavoin otettiin käyttöön Naxos Music Library -
palvelu. 

Palvelu toimii siten, että lainaaja kirjautuu palveluun 
lainakorttinumerollaan. Kirjautumisen jälkeen  
musiikkitarjontaa voi kuunnella kahden tunnin ajan - 
sen jälkeen täytyy kirjautua uudestaan.  
Musiikkitiedostot ovat striiminä, eikä niitä voi ladata 
omalle tietokoneelle.  

Sisältö käsittää yli 20 000 CD-levyä - enimmäkseen 
klassista musiikkia, mutta myös jonkin verran  
kansanmusiikkia, jatsia jne. Naxoksen lisäsi myös 
muita levy-yhtiöitä on edustettuina. Musiikkitarjonta 
vaihtelee koko ajan ja lisääntyy n. 500 CD-levyllä 
vuodessa.  

 

Kysy kirjastonhoitajalta  
 

Syyskuussa kirjasto lähti mukaan valtakunnalliseen 
verkkotietopalveluun Kysy kirjastohoitajalta, joka 
antaa käyttäjille mahdollisuuden tehdä kysymyksiä 
verkkolomaketta käyttämällä. Käytännössä palvelu 
toimii siten, että missä päin tahansa asuva kysyjä 
voi kysyä jotain asiaa kirjastolta yksinkertaisen verk-
kolomakkeen kautta. Kirjastot sitoutuvat  
vastaamaan kysymykseen kolmen vuorokauden ku-
luessa. 

Myös tähän yhteiseen kirjastohankkeeseen  
osallistuminen tuo meille oman haasteensa.  

 

 

Kirjailijaääniä kirjastossa  
 

Vuoden aikana kokeiltiin paikallisten kirjailijoiden 
tekstien lukemista ja tallenteiden julkaisemista  
verkossa. Mukana olivat pietarsaarelaiskirjailijoista 
mm. Catharina Gripenberg ja Wava Stürmer. Anna 
Bondestamin teos Panik i Rölleby luettiin verkkoon 
kokonaan.  

Kirjaston mp3-kokoelman laatiminen alkoi syksyllä 
2006 hankkeena nimellä ”Kuuntele kirjailijaasi”. Tar-
koitus oli, että kokoelma käsittäisi ensisijaisesti Pie-
tarsaaren seudun kirjailijoita, jotka ovat  
julkaisseet teoksensa kirjan muodossa. 

Hankkeen päätarkoitus on kirjallisuuden edistämi-
nen ja se on kaksikielinen, kielinä ruotsi ja suomi. 
MP3-hanke on tarjonnut mahdollisuuden  
työskennellä äänitekniikan parissa, mutta opettanut 
myös melkoisesti tekijänoikeuksista ja niiden sovel-
tamisesta eri ympäristöissä.  



 7 

 

Aikuisosasto  
 

Kirjasto kohtaamispaikkana  
 
Tammikuussa vihittiin käyttöönsä Viktorin  
nurkkaus, ts. Raatihuoneenkadun puoleinen osa 
toisessa kerroksessa. Uuteen sisustukseen kuuluu 
tuoleja, lamppuja ja kahviautomaatti. Viktorin  
nurkkauksessa on myös uusi ”Lukunurkka”-osasto, 
jossa on ajankohtaisia paikallisia kirjoja,  
aikakauslehtiä ja kirjaluetteloita.  

Kirjastossakävijät voivat nyt istahtaa mukavaan paik-
kaan lukemaan uutta, kiintoisaa kirjallisuutta ja 
nauttia samalla kahvikupillisen. 

22 ryhmää on tutustunut aikuisosastoon ja saanut 
opastusta kirjaston käyttöön.  

 

Kirja- ja mediahankinnat  
 

Helmikuussa voitiin antaa lainaksi uudet  
kirjastosoittimet, MP3-muotoiset äänikirjat, jotka  
sisältävät valmiiksi äänitetyn kirjan. Ne osoittautui-
vat pian suosituiksi ja kuuluivat niihin  
aineistoryhmiin, jotka ovat olleet paljon lainassa 
vuoden aikana. Vuonna 2008 ostettiin 11 269 kirjaa, 
mikä oli paljon enemmän kuin edellisvuonna. 

Kaupunginkirjasto pystyi ostamaan vuoden 2008 
aikana jonkin verran kirjallisuutta Suomen  
kulttuurirahaston ja Svenska Litteratursällskapetin, 
nk. Kirjatalkoiden tuella. Tuki on tarkoitettu  
ruotsiksi, suomeksi, saameksi tai romanikielellä  
kirjoitetun, suomalaisten kustantamoiden  
julkaiseman kotimaisen kirjallisuuden hankintaan.  

Kirjojen käsittelyrutiinit ovat myös nopeutuneet ja 
asiakkaat saavat nopeammin käsiinsä uudet kirjat. 
8278 kirjaa poistettiin vuoden aikana, mikä sekin oli 
entistä enemmän.  

 

Kirjasto yhteiskunnassa  

 
Ajankohtaisia tapahtumia ja teemaviikkoja on tuotu 
esiin vuoden aikana, ja pidetty yhteensä 28 kirja-
näyttelyä.  

 

Lukemista edistävä toiminta  
 

Kirjaston asiakkaat voivat nyt saada lukuvinkkejä 
kirjastostaan kirjaston uuden kotisivun yhteydessä 
toukokuussa käyttöön otetun kirjablogin kautta. 
Kirjaston henkilöstö hoitaa kirjablogia. 

Ääneenlukuryhmä ja lukupiiri ovat jatkaneet  
toimintaansa kaupunginkirjastossa.  

 

Lainaus  

 
Lainaus on pysynyt edellisvuosien määrissä.  
Paikalliset kirjailijat ovat säilyttäneet asemansa  
eniten luettuina. Omaelämänkerrat ja muistelmat 
ovat eniten luettujen tietokirjojen listan parhailla 
sijoilla. Kurssikirjallisuus ja aikakauslehdet ovat  
eniten lainattujen listojen kärkipäässä. Erimuotois-
ten äänikirjojen ryhmä kasvattaa suosiotaan.  
Elokuvien lainaus on myös ollut suosittua - DVD-
filmien lainaus kasvaa joka vuosi.  

 

Tapahtumat  

 
Vuoden Runeberginviikon 2.-9.2. teemana oli 
”Berättelsen lever/ Tie vie - tarina kulkee”. Viikon 
avajaiset pidettiin kaupunginkirjastossa aiheena 
Vänrikki Stoolin tarinat 160 vuotta. Göran Backman 
Oravaisten historiallisesta yhdistyksestä piti  
esitelmän, tilaisuudessa luovutettiin kaupungin kult-
tuuripalkinto ja lukiolaiset lausuivat runoja. Tapah-
tuma oli kaksikielinen.  

Monika Fagerholm oli kirjailijavieraana  
ruotsinkielisessä kirjailija-illassa, jonka teemana oli 
”Berättelsens förtrollning ”.  

Maarit Tastula haastatteli Matti Rönkää aiheesta 
”Faktan ja fiktion maailmat ” suomenkielisessä  
kirjailija-illassa, ja monet olivat etsiytyneet  
kuuntelemaan dekkarikirjailijaa ja uutisankkuria 
Matti Rönkää. 

Jaakonpäivien aikana 25.7. työvoimakeskus,  
Concordia ja Seitsemän sillan saaristo järjestivät  
rekrytointimessut kirjaston lehtisalissa.  
Tule tänne! -seminaari oli osoitettu Pietarsaaren  
seudulle vasta muuttaneille.  
 
Myös Spotlight-iltana 27.8. kirjastossa käytiin  
vilkkaasti. Ohjelmassa oli Laulu-Jaakkojen laulua,  
Pleppo Toy kertoi luomisen tuskasta ja Katherine 
Laurent, Solveig von Schoulz -kilpailun voittaja 
2007, kertoi kirjoitustyöstään. 

Energiansäästöviikko  6.-12.10. tuotiin esille  
näyttelyissä ja pitämällä saatavilla esitteitä.   

Pohjoismainen kirjastoviikko 10.-15.11.: Wava  
Stürmer luki Eeva Kilven vastajulkaistua tekstiä 
"Kärlek till Norden" mm. Pohjola-Norden-yhdistyksen 
jäsenille Iltahämärissä-iltana10.11. 
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Lasten- ja nuortenosasto  
 

Lukemisen edistäminen  
 

Lasten- ja nuortenosasto on lukemisen  
edistämismielessä vetänyt vuoden aikana kaksi  
hanketta. Länsi-Suomen lääninhallitus myönsi  
avustuksen uuteen sarjakuvahankkeeseen Upptäck 
serier! / Sarjakuvakimara. Jo entuudestaan on  
kirjaston toimesta meneillään Pärmtoppen / Paras 
kansi -lukemishanke, ja se on toteutettu vuoden 
mittaan koulussa eri vuosiluokilla.  

 

Sarjakuvakimara - Upptäck serier 

 
Sarjakuvakimara-hankkeessa olivat keskipisteessä 
sarjakuvat. Siinä esiteltiin eri tyylien ja genreiden 
sarjoja, ja oppilaat saivat myös mahdollisuuden  
kokeilla sarjakuvamediaa, lukea ja piirtää.  
Ruotsinkielisten oppilaiden sarjoista pidettiin  
näyttely elo-syyskuussa kirjastossa ja syksyllä  
aloitettiin tekemään esittelyä kirjaston kotisivuille.  

Hankkeen kohderyhmäksi oli valittu 8. vuosiluokan 
oppilaita, ja se alkoi ruotsiksi marraskuussa 2007 ja 
suomeksi syyskuussa 2008. Yhteensä hankkeen pii-
rissä oli 154 ruotsinkielistä ja 142 suomenkielistä 
oppilasta.  

Poimintoja sisällöstä: 

→ innostamistilaisuus otsikolla ”Väck läslusten 
med tecknade serier”  Per Demervallin  
johdolla. Hän on ruotsinruotsalainen  
sarjakuvanpiirtäjä ja kirjailija. Suomenkieli-
sessä koulussa vieraili sarjakuvapiirtäjä  
Reetta Laitinen, joka kertoi sarjakuvien  
historiasta, sarjakuvablogeista ja omista  
sarjakuvistaan. 

→ oppilaat vastasivat kyselyyn sarjakuvanluku-
tavoistaan  

→ Monica Borg-Sunabacka piti neljä oppituntia 
ruotsiksi sarjakuvien historiasta ja  
sarjakuvamediasta   

→ Leif Sjöström piirsi hankkeelle yhden sarjan, 
joka kuvaa työskentelyä Folkets dagblad -
lehdessä   

→ oppilaat muuttivat valittuja tekstejä sarjaku-
viksi.  

 

Paras kansi - Pärmtoppen 
 

Opettajien pyynnöstä pidettiin uudestaan  
Pärmtoppen-hanke keväällä kolmessa luokassa.  

Syksyksi tehtiin harkittu panostus vl 5  
kohderyhmänä. Ruotsiksi ikäluokalle koottiin kaksi 
eri kirjasarjaa, jotta ehdittäisiin koko vuosikurssin 
kanssa yhden lukuvuoden aikana. Borg-Sunabacka 
vetää hanketta luokissa, valitsee kirjallisuuden ja 
puhuu kirjoista.  

Suomenkielinen vastine Paras kansi alkoi syksyllä 
suomenkielisillä viidesluokkalaisilla, ja heille  
kirjoista puhui läänintaiteilija Marja-Leena Mäkelä. 

 

Satutuokiot  

 
Perinteisiä satutuokioita pidettiin iltaisin keväällä 
satutätien Carita Skogin ja Asta Kinnusen johdolla. 
Syksyksi kirjasto etsi uuden suomenkielisen  
satutädin, ja hän on Kaarina Korhonen. Ajankohtaa 
muutettiin aamupäiväksi ja tuokio on tiistaisin klo 
9.30, joka toinen viikko suomeksi ja joka toinen 
ruotsiksi.  

Kaupungin perhepäivähoitajat saivat kutsun tuoki-
oon. Satutuokiot kokosivat yhteensä 276 kuulijaa.  

Palomies Patrik Still luki kuvakirjaa ”Här kommer 
brandbilen” tuokioon kutsutulle päiväkotiryhmälle. 
Lapsista oli hauskaa tavata oikea palomies  
satusedän roolissa.  

 

Ohjelmat  

 
Ajankohtaisia aiheita tuotiin jatkuvasti esille pieneh-
köissä näyttelyissä; esimerkkejä menneeltä vuodel-
ta: Lukuviikko: Kirjan maantiede, Natur och Miljö: 
Vatten för alla, Ture Sventon 60 v., Kuukauden ru-
no. 

Suuria näyttelyjä olivat: Tunnettujen taitelijoiden 
tauluja 5. vuosiluokan kuvallisesti tulkitsemina 
(Kirkkorannan koulu), Från idé till färdig serie (Leif 
Sjöström), Lastentaidekurssi (kulttuuritoimisto), The 
jungle theme (Jacob's Kindergarten), Upptäck serier 
(Oxhamnin koulu). 

Spotlight-ilta 27.8. veti runsaasti yleisöä, kun Pleppo 
Toy -pojat Ted ja Kaj esiintyivät ja puhuivat leikilli-
sesti luomisen tuskasta. 

Aamuhämärissä-tapahtumaan pohjoismaisella kir-
jastoviikolla kutsuttiin Lagmanin ja Ruusulehdon 
koulujen ensiluokkalaiset. Anne Unkuri ja Monica 
Borg-Sunabacka lukivat vuoden tekstin Sagan om 
Flumbra -teoksesta. 

BUU-klubbenin vierailu kirjastossa kokosi satapäisen 
yleisön 20.11. 

Yhteensä 1067 nuorta kirjastossa kävijää on saanut 
opastusta tai osallistunut johonkin kirjaston hank-
keeseen tai ohjelmaan. 
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Mediat  

 
Lastenosaston kirjat ovat ahkerassa käytössä, suuri 
osa lainataan kouluihin, päiväkoteihin,  
iltapäiväkerhoihin ja päiväkerhoihin. Eräs kirjaston 
palvelumuoto on kirjapaketin välittäminen  
kaupungin kouluille ja esiopetukseen. Opettajat  
voivat tilata kirjapaketin ikään sopivasti tai halutun 
aiheen mukaan. Kirjastonhoitaja kokoaa kirjat ja 
vahtimestari vie kirjapaketin kouluille; opettaja  
huolehtii puolestaan sen palauttamisesta. Opettajat 
tulevat kirjastoon myös kokoamaan oman  
kirjapakettinsa. Seudun koulut käyttävät myös tätä 
palveluja, mutta tuolloin opettaja kokoaa kirjat ja 
huolehtii kuljetuksista. Laina-aikaa on jatkettu  
kahdeksi kuukaudeksi. Myös Kp-kokoelman, ts.  
kirjapiirin kirjoja, joita on 5 kpl/nimike, voidaan  
lainata kirjapaketissa. 

Kirjapakettipalvelusta ollaan hyvin kiinnostuneita. 
Vuonna 2008 kouluille lainattiin yhteensä 13.209 
kirjaa 287 kirjapaketissa. DVD-levyjen lainaus on 
lisääntynyt eniten vuoden aikana, ja myös CD-
muotoiset äänikirjat ovat olleet suosittuja. Syksyllä 
2007 otettiin osaston Internet-tietokoneissa  
käyttöön kuittausjärjestelmä. Vuoden 2008 lopussa 
kirjoitettujen kuittien määrä ylitti 8000 rajan.   

Osasto  
 

Kymmenvuotinen käyttö on jättänyt jälkensä  
osaston tuoleihin. Huhtikuussa vaihdettiin vanhat 
keltaiset tuolinistuimet uusiin punaisiin. Arkkitehti 
Anders Höglund auttoi värivalinnassa. Lasten  
lainaustiskille ja Raatihuoneenkadun puoleiseen  
sisäänkäyntiin asennettiin uudet valaisimet vuoden 
lopussa.  

,Jacob’s Kindergarten: ”The jungle theme”. Näyttely lasten– ja nuortenosastolla heinäkuussa 2008 
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Potilaskirjasto  
 

Potilaskirjaston toiminta on jatkunut MTHA:lla edel-
lisvuosien tapaan vuonna 2008, ts. se on ollut auki 
päivittäin 8–19 (myös pyhisin). Kaupunginkirjaston 
henkilöstö on paikalla tiistaisin ja torstaisin 8-16. 
Muina aukioloaikoina lainaus toimii itsepalveluperi-
aatteella ja MTHA:n kansliahenkilöstö hoitaa tuolloin 
kirjaston oven avaamisen ja sulkemisen.  
 
Käyntilaskuri kirjaston oviaukossa on ollut käytössä 
koko vuoden ja se osoittaa, että kirjastoa ja siellä 
olevaa Internet-asiakaspäätettä käyttävät ahkerasti 
sekä potilaat että heidän omaisensa. 
 
Yksi pitkäaikaishoito-osasto on sijoitettu Östanlidiin 
ja kirjoja ja aikakauslehtiä on viety sinne noin kerran 
kuukaudessa.  
 
Vuoden aikana on ilmennyt suuri tarve kirjojen ja 
aikakauslehtien pitämiseen eräillä osastoilla, lähinnä 
puhe-, fysioterapia- ja dialyysipotilaita varten. 
 
Kirjavaunu on tehnyt kiertoja osastoilla vähintään 
kerran viikossa.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Näyttelyt 2008 
 

Tammikuu 

→ Parasta lapsille: Mapuchekansan arkea 2008 

 
Helmikuu 

→ Therese Sunngren & Siv Kasslin: RE:Found 

Maaliskuu 

→ Andy Sundqvist: Andyn tauluja 

 
Huhtikuu 

→ Lisa Lillqvist, Mayvor Sandvik ja Eva Wikström: 
Mor och döttrar, samma hobby 
 

Toukokuu  

→ Sture Sunabacka: What's he building? 
 

Kesäkuu 

→ Tekstiiliarkisto: Synliggörandet av det textila 
hantverket i Österbotten. 
 

Heinäkuu 

→ Ann-Katrin Blomqvist:  
Ett urval serier 2004 – 2008 
 

Elokuu 

→ Pietarsaaren cityryhmä rf:  
Kävelykatu ennen ja nyt 
  

Syyskuu 

→ Pia Öst: När delar blir till helhet 

 

Lokakuu  

→ Hans G. Hästbacka: Harhoja Pietarsaaresta 

 

Marraskuu 

→ Marika Tyynismaa: Sinussa 
 

Joulukuu 
 
→ Gunvor Sarelin-Sjöblom: Opettajan tytär 

Sture Sunabacka: What’s he building? 


